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Préavis au Conseil communal 

Participation à la construction d’un bassin de rétention sur la 
parcelle n° 20219 (Lausanne) du Biopôle - Demande d’un crédit 
de construction 

Assainissement 
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1 Objet du préavis 

Par le présent préavis, la Municipalité sollicite un crédit de construction d’un montant de 
CHF 250’000.- (deux cent cinquante mille francs) destiné aux travaux de construction d’un bassin de 
rétention sur la parcelle du Biôpole. 

Les travaux faisant l’objet du présent préavis sont répertoriés sur les plans ci-dessous : 

 
Figure 1 : Plan de situation du chantier de construction 
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Figure 2 : Plan d’enquête du chantier de construction 
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2 Introduction  

Au moment de l’établissement du plan d’affectation cantonal 309 (PAC Vennes), une gestion des eaux 
claires a été nécessaire suite au constat de la limite de capacité du voûtage de la Vuachère sous 
l’autoroute A9. Un ouvrage de rétention des eaux a donc été réalisé dans le périmètre du Biopôle, sur 
la parcelle n° 20219 (Lausanne). Celui-ci a été réalisé sous la forme d’une zone inondable servant au 
laminage du débit provenant des collecteurs d’eaux claires.  
 
Le pré dimensionnement effectué à l’époque donnait un volume de rétention de l’ordre de 900 m3. 
La note de calcul établie en 2008 par le bureau Hertig&Lador SA a par la suite établi que le volume de 
rétention devait être de 938 m3 pour répondre aux directives de la Ville de Lausanne du moment.  
 

 
Figure 3 : Photographie du bassin de rétention actuel (26.01.2024) 

 

Le bassin de rétention a été colonisé au fil des années par de la végétation roselière qui sert aujourd’hui 
de refuge à une espèce d'oiseau rare dans la région, identifiée en fin d'automne 2016 par un spécialiste 
ornithologue comme étant la bécassine sourde. Cette dernière vient y passer l'hiver vu que le site est 
devenu un véritable biotope favorable à sa présence. Elle est sujette par ailleurs à des mesures de 
protection. 
 
Ledit bassin de rétention, en l'état, n'offre plus sa capacité de rétention pour régulariser le débit 
maximum à évacuer sur la Vuachère et doit à court terme être assaini mais garder dans la mesure du 
possible sa fonction naturelle. 
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Une convention a été signée le 25 septembre 2018 entre l’État de Vaud, la Commune de Lausanne, la 
Commune d’Épalinges et le Biopôle. Elle sert à gérer entre les parties prenantes les aspects relatifs à 
l'assainissement de l'actuel bassin de rétention et sa maintenance, ainsi que la construction du futur 
biotope et sa maintenance. 

Un nouveau biotope, dit de substitution, a été aménagé sur la parcelle n° 7311 (Lausanne). 
 

Figure 4 : Photographie du biotope de substitution (26.01.2024) 

 
En 2023, dans le cadre de la procédure de mise à l’enquête publique pour le bâtiment Biopôle SBC, 
l’entreprise HRS a réalisé une mise à jour du dimensionnement de l’ouvrage de rétention afin de tenir 
compte de l’évolution des surfaces étanches sur le périmètre du PAC Vennes. Cette mise à jour tient 
compte également de la mise à jour des directives de la Ville de Lausanne concernant le calcul du 
volume de rétention nécessaire pour les surfaces étanches raccordées. Avant 2017, il fallait considérer 
24 l/m2 de surface étanche, et actuellement il faut considérer que le volume de rétention est calculé 
avec 34 l/m2 de surface étanche.  
 
Le bureau sd ingénierie SA a été mandaté par Biopôle SA en vue de la réalisation des travaux 
d’agrandissement de ce bassin de rétention afin de garantir un volume de rétention suffisant pour 
gérer les eaux du PAC Vennes et des apports de la Commune d’Épalinges et conforme aux directives 
en vigueur. 
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La Commune d’Épalinges a transmis le bassin versant des eaux collectées actuellement et à terme. Les 
surfaces en rouge sur le plan ci-dessous correspondent aux secteurs en unitaire qui devront être mis 
en séparatif ces prochaines années. 

 
Figure 5 : Plan de situation du bassin versant amont des eaux qui alimentent le bassin de rétention  

Figure 6 : Tableaux des surfaces étanches raccordées actuellement et à terme  
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3 Travaux projetés 

Le bassin actuel sera curé et approfondi. Les matériaux d’excavation ne pouvant être réutilisés sur 
place, ils seront évacués en décharge pour matériaux non pollués suite aux analyses effectuées. 

Le nouveau bassin projeté aura une capacité de 1'600 m3. L’augmentation de profondeur est la seule 
variante possible pour atteindre ce volume en raison de l’altitude du point d’entrée et de l’exiguïté du 
site avec les constructions actuelles et projetées autour du bassin. 

Une cunette au fond du bassin sera construite afin de garantir un écoulement canalisé cas de faible 
pluie. Les autres parties du bassin seront végétalisées et des arbres et arbustes seront plantés. Une 
rampe d’accès permettra l’entretien de cet ouvrage, notamment les un à deux fauchages annuels. 

Les travaux de génie civil qui se dérouleront en deux phases. La phase deux ne pourra être réalisée 
qu’après le démontage de la rampe d’accès réalisée par l’entreprise HRS pour accéder à leur chantier. 

La direction de travaux sera gérée par le bureau sd ingénieurs SA.  

4 Calendrier 

Le projet de bassin de rétention fera l’objet d’une mise à l’enquête publique. 

La planification de ce chantier est prévue comme suit : 

Travaux  Période prévisionnelle 

Étape 1 Juillet – septembre 

Étape 2 
Après le démontage de la rampe d’accès réalisée par    
l’entreprise HRS pour accéder à leur chantier 

5 Aspects du développement durable 

Ce projet a fait l’objet d’une évaluation à l’aide de l’outil Boussole 21 développé par l’Unité de 
développement durable du Canton de Vaud. 

Dimension économique (critères 1.5 et 1.6) 

Ces aménagements sont totalement en adéquation avec l'objectif recherché dans le plan général 
d’évacuation des eaux (critère 1.6 – adéquation projet).  

Le rapport coûts/efficacité a été optimisé avec la participation de plusieurs parties prenantes.  

Ces travaux permettent le renouvellement et l’amélioration des infrastructures existantes. 

Dimension environnementale (critère 2.5 - Sol et eau) 

Le remplacement et l’augmentation de capacité du bassin de rétention permettent de limiter les débits 
dans les cours d’eaux après de forts épisodes pluvieux.  

Dimension sociale (critère 3.4 – Cadre de vie) 

La végétalisation et l’arborisation dans ce bassin vont créer un cadre accueillant sur ce site. 
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6 Coûts et aspects financiers 

6.1 Répartition financière 

Les surfaces raccordées au bassin de rétention sont les suivantes. La répartition des coûts entre les 
parties prenantes s’effectue au prorata de ces surfaces : 

 
Les coûts à charge de la Commune d’Épalinges se monteront à 41.39% du montant total des travaux. 
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6.2 Devis estimatif 

Le coût total de ce projet, pour les deux phases de chantier, est détaillé ci-après : 

Bassin de rétention   

Installation de chantier CHF 25'000.- 

Défrichements, démolitions et démontages  CHF 37'000.- 

Fouilles et terrassements CHF 265’000.- 

Canalisations et évacuation des eaux CHF 130’000.- 

Construction en béton coulé en place CHF 11'000.- 

Analyses de matériaux  CHF 7’000.- 

Travaux en régie CHF 11’000.- 
   

Sous-total  CHF 486'000.- 
   

Honoraires d’ingénieurs   

Projet et direction des travaux   80'000.- 

Sous-total   80'000.- 
   

Sous-total TTC  CHF 566’000.- 

Divers et imprévus (environ 6%) CHF 34’000.- 

TOTAL TTC CHF 600’000.- 

Les coûts des aménagements paysagers (CHF 366'902.70 TTC) ne figurent pas dans ce devis estimatif 
car ils sont entièrement pris en charge par le Biopôle. 
 
En fonction de la clé de répartition mentionnée précédemment, le montant à charge de la Commune 
d’Épalinges s’élèverait à CHF 248'340 TTC. 

6.3 Aspect financier 

Les travaux de construction d’un bassin de rétention sur le secteur de Biopôle ne figurent au plan des 
investissements car les discussions avec Biopôle ont été amorcées en fin d’année passée après 
l’élaboration du budget d’investissement. 

La construction de ce bassin n’a aucun impact dans la clé de répartition de la CISTEP.  

Lors du développement futur de certains quartiers du bassin versant (ex : quartier des Dailles), si une 
rétention est exigée au niveau de la parcelle, une refacturation des coûts du bassin de rétention au 
propriétaire pourra être faite au prorata des volumes à considérer.  

Les coûts d’entretien (1 à 2 fauches annuelles) seront partagés selon la même clé de répartition 
mentionnée précédemment et seront imputés dans le budget de fonctionnement 

C'est un crédit de CHF 250’000.- (deux cent cinquante mille francs) que la Municipalité sollicite auprès 
du Conseil communal pour mener à bien ces travaux. 

En cas de recours à l'emprunt, la charge d'intérêt annuelle totale qui en découlerait est estimée à 
CHF 5'000.00 (calculée au taux moyen de 2%). 

L’amortissement de cet investissement se fera sur trente ans. 
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7 Conclusion 

Au vu de ce qui précède, la Municipalité demande au Conseil communal de bien vouloir prendre la 
décision suivante : 

LE CONSEIL COMMUNAL D’EPALINGES 

 vu le préavis n° 16/2024 de la Municipalité du 08.04.2024 ; 

 entendu le rapport de la commission nommée pour examiner ce dossier, incluant les 
conclusions du rapport de la commission des finances ; 

 considérant que cet objet a été porté à l’ordre du jour ; 

décide 

1. d’accorder à la Municipalité un crédit de construction d’un montant de CHF 250’000.- (deux 
cent cinquante mille francs) destiné aux travaux pour le bassin de rétention sur la parcelle 
n° 20219 (Lausanne) du Biopôle ; 

2. d’autoriser la Municipalité à prélever la somme nécessaire sur les liquidités courantes ou 
alors, si ces dernières n’étaient pas suffisantes, à recourir à l’emprunt aux meilleures 
conditions auprès d’un établissement financier et dans le cadre du plafond d’endettement ; 

3. d'autoriser la Municipalité à porter cette dépense à l'actif du bilan, son amortissement 
intervenant selon la législation en vigueur. 

Au nom de la Municipalité 

 Le Syndic  La Secrétaire municipale 

 Alain Monod  Sarah Miéville 

 

 

Annexes :  - plan du bassin de rétention ; 
 - plan des aménagements extérieurs ; 
 - copie de la convention avec Biopôle et l’État de Vaud pour la construction d’un nouveau 
  bassin de rétention. 
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CREATION DU PLAN

MISE A L'ENQUÊTE

-

PÔLE VENNES - Sciences de la Vie au Biopôle

Rue des Terreaux 17

Ville de Lausanne et
Commune d'Epalinges

1:20 - 1:100 - 1:200

BASSIN DE RÉTENTION
PHASE DÉFINITIVE

SITUATION, COUPES ET PROFIL EN LONG

565 - 001d

-19.06.2023 JJ MB

DÉTAIL - OUVRAGE BÉTON
1:20

SITUATION GÉNÉRALE
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COUPE A-A
1:200

COUPE B-B
1:100

COUPE C-C
1:100

-22.08.2023 MS MB
-31.08.2023 JJ MB

Aménagement du bassina

Modification pente talus bassin pour suppression clôtureb
-21.09.2023 JJ MBModification complète du terrassementc

126 x 60 cm

-25.10.2023 YB MBAjouts ouvrages d'entrée du bassin et modification ouvrage de sortied

Parcelle n° 20219, Propriétaire : Etat de Vaud

Coordonnées moyennes : 2'540'360 ; 1'154'705 ; 693.325 m

Date : .............................

Le propriétaire : Etat de Vaud Le requérant : Biopôle SA L'auteur du projet : sd ingénierie



Tracés projetés

Périmètre de projet réalisé en hiver 2025/2026
Tracés existants

Rupture de pentes et talus
Niveaux projetés
Surface d'eau (cunette) / 65 m²
Empierrement / 160 m²

Prairie extensive (bassin de rétention) / 2'290 m²
Prairie extensive (talus) / 3'970 m²
Haie vive indigène* / 340 m²

Arbres haute-tige projetés* / 5 pces
Arbres en cépées projetés* / 6 pces

Arbustes isolés projetés* / 55 pces
Arbres fruitiers projetés* / 19 pcesPérimètre de projet réalisé en hiver 2023/2024

Souches / 3 pces

Piste d'accès pour l'entretien / 80 m²

429.30

Limite parcellaire
Limite communale

Réseau EC existant

Tas de branches / 7 pces

Tas de pierres / 5 pces

Cheminement en béton strié / 270m² * Ces plantations constituent des compensations
aux abattages (en respect de la LPrPNP) effectués
sur les parcelles 20219 et 20958.
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· prairie extensive de type
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Convention

relative aux engagements du Pôle de développement de Vennes

pour la réalisation, l'entretien et le renouvellernent d'un nouveau biotope

entre

ETAT DE VAUD (ci-après l'Etat|, propriétaire de la parcelle 7311, représenté par le Département des

finances et des relations extérieures/SlPaL, de première port,

COMMUNE DE LAUSANNE (ci-après Lausannel, représentée par sa Municipalité, de deuxième port,

COMMUNE D'EPALINGES (ci-après Epalinges), représentée par sa Municipalité, de troisième part,

BIOPôLE SA {ci-après Biopôle}, propriétaire de la parcelle 2A279, représentée par M. Lionel Eperon,

.Président et M. Nasri Nahas Directeur, de quatrième part.

Préambule:
Les Parties à la présente convention (ci-après <t les Parties >) exposent ce qui suit

L. La présente convention sert à gérer entre les Parties les aspects relatift à l'assainissement de l'actuel

bassin de rétention et sa maintenance, ainsi que la construction du futur biotope et sa maintenance.

Cette convention ne traite pas de l'environnement paysager de l'actuel bassin de rétention qui peut

évoluer dans l'avenir selon le désir des différentes Parties. Elle entrera en vigueur simuhanément au

permis de construire du biotope {n" CAMAC 18fi}49}.

2. Le bas{n de !!ilenlliq!_18&L situé sur la parcelle 2A219, récolte les eaux claires provenant en amont du

collecteur d'Epalinges, de la plateforme supérieure D2 et autres plateformes du PAC ainsi que de

bâtiments propriétés de Biopôle et de l'Etet. Bien que territorialement sur sol lausannois, cet ouvrage

ne fait pas partie du réseau d'assainissement de Lausanne.

3. Le collecteur d'eaux claires, situé sur la parcelle 7311 et servant d'exutoire aux eaux du bassin de

rétention, longe le pied du talus E2 du PAC et plonge vers le ruisseau de la Vuachère.

4. Le bassin de rétention au fil des années a été colonisé par de la végétation roselière qui sert auiourd'hui

de refuge à une espèce d'oiseau rare dans la région, identifiée en fin d'automne 2016 par un spécialiste

ornithologue comme étant la bécassine sourde. eette dernière vient y passer l'hiver vu que le site est

devenu un véritable biotope favorable à sa présence. Elle est sujette par ailleurs à des mesures de

protection.

5. Ledit bassin de rétention, en l'état, n'offre plus sa capacité de rétention pour régulariser le débit

maiimum à évacuer sur La Vuachère et devra à court terme être assaini mais garder dans la mesure du

possible sa fonction nâturelle.

6. La planification du développement des surfaces constructibles sur les parcelles 202L9 e17311 (barreau

EL/E2 du PAC) engendrera dès le printemps 2019 des activités et perturbations incompatibles avec la

présence de la bécassine sourde lors des hivers suivants.

7. fEtatvaacquérircourant2018unepartiedesterrainsdelaparcelle202lg(actuellementdétenuspar
Biopôle), sur lesquels se situe le bassin de rétention.

8. Dès lors les parties ont reconnu la nécessité de remplacer dès l'automne 2O18 le biotope qui s'est ainsi

développé par un projet d'aménagement d'un nouveau biotope, dit blotqpe de substitution {BSl or.!

biotope. qui se situera sur la parcelleT3!l hors du secteur constructible I du PAC.
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9. L'Etat, pour y loger ses services, a décidé la construction d'un bâtiment nommé Maison de

l'Environnement sur l'ouest de la parcelle 7311, sis directement au sud du collecteur servant d'exutoire

aux eaux du bassin de rétention. En relation avec les activités de ladite Maison, une zone d'accueil du

public avec un poste d'observation du biotope devrait susciter de l'intérêt faunistique et ornithologique

pour les visiteurs du site.

Cela exposé, les parties conviennent de ce qui suit :

Article I : Définhion des éléments

1.1 Le bassin de rétentign e.xistant lBRl comporte les éléments suivants :

- le bassin proprement dit et ses berges,

- le collecteur d'eaux claires qui lui sert d'exutoire,

Ces deux éléments ont été régis financièrement par les dispositions arrêtées dans la convention du

29 février 2@8.
1.2 tjanréngrgement du biotone de substitutlon {BSl comportera les éléments suivants : voir annexe 1

- le bassin proprement dit avec ses berges et buttes végétalisées y compris les plantations,
- les organes des prises d'eau et restitution sur le collecteur existant
- le chemin d'accès au poste d'observation du biotope.

1.3 Bas$iltiçqçqrênt du bassin de rétention nécessitera à court terme notamment les travaux suivants :

- le curage général, qui permettra de restituer la pleine capacité de rétention des eaux (lissage du
débit),

- l'exigence d'une étanchéité globale, qui permettra d'offrir des conditions suffisantes aux futurs
bâtiments sis en aval,

- le réaménagement général des rives avec maintien de son aspect naturel,

Ne sont pas co.mpris dans cet assainissement : les aménagements paysâgers, infrastructures décrites
pour les ûbjets 5.2 et 10.2 du tableau financier de l'avenant à la convention, rappelé en annexe.

Article 2 : Attribudon et répartition des charges

2.1 [e tableau ci-après formalise les enieux sur les élémentF définis à fartkle 1 :

o(,c
o,L{,
g
5
t!
Pv,

t,
À.
!
f
ll,
IJ
0,
vl

o
E(,
L
IE

EL

(u
.b
t!

{.l
L
CL
o

CL

o,

_8!t
c,

l!

g
(l).F
(,

c
_(!,

{,
ll
o
E
toEu
cu

Bassin de
rétention

BR

Bassin et berges existant
cfart. l-1

F2 242t9 vls B B1)

Exutoire F2 73tt B B B1l

Assainissement 2) cf art. 1-3 F2 2A219 V B B1l

BlotopË
8i

Bacsln ber*el et plantatlons
prolet

cf art.1.2

I 73r,r v I v
€henrûn daccÈs I 7311 v B v
Frlses d'eau et rcstltutlcn I 7'tL V B v

V= Etat de Vaud
L= Lausanne

E= Epalinges

B= Biopôle SA

1) Cette disposition modifie l'accord du 29 février 2û)8.

2l La prise en charge de l'assainissement et de l'entretien du bassin de rétention doit être définie en

termes de consommateur-payeur selon l'apport en eau claire des surfaces imperméables sises en
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âmont, ce qui donne approximativement les % à charge de l'Etat de Vaud, d'Êpalinges et de Biopôle

définis sous 2.2 et 2.3.

2.2 Le tableau ci-après formatise la clé de répartition financière de la rédsation des 2 ouvrages :

- les coûts d'assainissement du BR à +/- 25% comprennent les travaux d'aménagements paysagers et

les honoraires qui lui sont liés ; le montant de 198'fi)0.- francs qui figure selon devis du paysagiste

sur l'annexe D de l'avenant du 7 mai 2014 à la convention du 29 févrhr 2008 n'est plus

d'actualité. A ce jour, l'assainissement est à redéfinir et les montants ne sont pas encore déterminés

Les travaux sont prévus dans le courant de l'année 2019.

- fes cotts de réalisation du BS à +l- tO% comprennent les travaux pour les éléments décrits ci-dessus

et les honoraires qui lui sont liés : voir annexe 3. Les travaux sont prévus à l'automne 2018.

Coûts de réalisation VD L E B TOTAT

Bassin de rétention BR-assainiss. 3l 4sÂ ZOYI ffi6 1:'J'J96

Blolope E$
(l 50'000 50'000 105'0{n r03t00

3l Une étude hydraulique des bassins versants déterminera la part de chaque propriétaire. Les %

présentés constituent une base de clef de répartition.

4) Dès l'aboutbsement de la procédure en cours auprès du Grand Comeil relative à I'acquisition de

terrains complémentaires, l'Etat de Vaud remboursera sa quote-part à Biopôle SA à hauteur de

48,216, ceci après obrtention des premiers crédits de projet de constructbn sur le site.

2.3 Le tableau ci-après f,grmalise la,clé de répartition financière de l'enlretien des 2 ouvrages :

- Les coûts d'entretien du bassin de rétention seront partagés selon la même clef de répartition que

son assainissement. A noter qu'il sera situé entièrement sur le domaine de I'Etat de Vaud.

- f entretien du Biotope BS sera entièrement assumé et pris en charge par la DGE de l'Etat de Vaud.

Crilts d'antretien V.D6E L E B TOTAT

Bassin de rétent'ron BR 3l 4BYo 2Wô 4M tl',}9a

Êiotopc 85 10096. 10s6

*d: 3 : Dispositons finales

3.1 La présente convention déploiera ses effets dès signature effective par les parties et ne peut être

modifiée qu'en la forme écrite et moyennant signature des parties ou de leurs représentants. L'organe

de gestion du Biopôle est chargé de surveiller à l'application de la présente convention et de faire des

propositbns d'adaptation aux parties, si les circonstances ou l'évolution du projet h nécessitent.

3.2 La présente convention est soumise au droit suisse. Le for est à Lausanne.

La convention est établie en quatre exemplaires originaux, un pour chague partie.

Rappel : 0. Annexe D de l'avenant du 7 mai 2Ot4 à la convention du 29 février 20OB

Annexes : 1. Plan BBHNgéomètre du 19 juillet 2018

2. Estimation de coûts du bassin de rétention du22iuin2Ot2
3. Estimation de coûts du bassin de substitution du 03 iuillet 2018
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Fait à Lausanne, le 25 septembre 2018

ETAT DE VAUD

Département des finances et des relations extérieures
Philippe Pont, chef de Service

COMMUNE DE LAUSANNE

Grégoire Junod, Syndic
Simon Affolter, Secrétaire Municipal

COMMUNE D'EPALINGES

Maurice Mischler, Syndic

Sarah Mieville, Secrétaire Municipale

BIOPôLE SA

Konstantinos Efthymiopoulos, Président du CA

Nasri Nahas, Directeur général

\l'L

at

-j::: 

*

]*t-.'
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Annexe D à I'avenant du 7 mai 2A14 à la convention du 29 févrisr 2008
PôIe VENNES

. Eprllnqpr
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. Etrtdc Vrud
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L
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- BIopôlc SA
- CSS

' l{oirLmbËr

Aménagements et équipements techniques
Estlmations financières et répartition proposée des coûts {TTC}

+ l-254/o
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PAC 309 Vennes

Prlnclpes dlrecteure des aménagemBnts €xtérieurs

Estimallon des cotls

BASSIN DE BETENNON

TÉvaux prélimlnalres et transports

Travaux préparatoires, plquetage et mesurage

lnshllation de cfi antier

Mesures de protection

Baniàe et signalisation

Démolitions

Foumiùrres,. bavaux complémentaires et supplém€nts

Transport, entr€posago et évacustion de€ déchetô

Terass€merd 6t mise en torme du lerrain

Enlèvement de tane vôgétale

Béglags êt mise en tofile brutê du t€nain

Déplacement de dèpôts

Mise en place de coudres d€ ten€ arable, ép. 30 cm

Foumifuras. Favaux cornplémentair€s et suppléments

Tene nuigre

Exécution de bordures Et de revêtements

Fondallons, murs, escdlers el éléments préfabrlqués

Excavation

Fondations

Murs

Murs en gabions, section cm 100/100, touilles et londation

Consoltdailon naturelle de lalus et de rives

Protection contre lérosion

Espaces verts €t plans d'eau

0,10 1æ?70.00 12V27.00

m2 260.00

m3

ml

5.00 1300.00

100^6 50.00 5000.00

J70.O0 500.00 85'000.00

4'160.00

a.

L.r
,t0O

500

510

520

530

600

650

7to

*&PAC309 Vennes
Princlpes directeurs des améoagements extériêurs
22,06.2012Bulè3dr de Paysage assisté ds SD lngénierle SA

1ô

ffiz 260.00 16.00
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720

800

840

880

Travall du sol

Plânlatlons, encêmoncemenl

Ensemencement praide de rhe

Foumitures, travaux complém€ntaires et suppléments

Entretien pendant deux ans

Equlpemênlg

Foumiturc d'ôqllpemenb

Fontiaine, à pardr du cætags, b6ùon, long. m 2.50

Tolal

Divers etknpréws
Non rnâbé

Honoraires ingênieurs, arclfiecb-paysagisb, ...

Esllmatlon du otrill HT

Surface, m'170/2.fl1
Coût moyon

mz 260.00 6.00 1,5€0.m

m2 260.00 4.50 't't70.00

m2 260,00 8.m 2{n0.00

p 1.00 ærm.00

r32%7.00

e90
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lE@r
fr'-\107"

lælr
15%

s40
5111.'14

132æ.70
14552.67
24T}1t.91
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PAC309 Vsnnes
Principos dlroctôurs des aménagemonts exlôdaurs
22.0ô.2012 Bureau de Paysagê assbtê de SD tngÉnl6ri€ SÀ
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Biotope - Budget au 3 juillet 2018

IUONTAI{TTOTAL Kf TTC

\\SilSDGestion\Affaire.sl5€6\TechlBevis\201q)703 Biolop€ - hdgBt au 3 luill€t Z)l8rds

n
de

llontant TTC kF

8.7

oûal TTC lrF

17-2

Avant-projet + projet 22.O

Réalisation 16.5

r35.6
- Divers env. 107o 22.2 22.2

205.0
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